1 Mittente (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur {(nom,adresse,pays)

Magna P.T
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliagt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause confrat de transport
mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises

Beférderungsvertrag im Internationalen par route (CMR) StraRengGterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destznalare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
FR-89150 ' Foucheres

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays)

DONZI

Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise
[ T —

3 Luogo previsto per la consegna della merce

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transgorleurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

3

Land/Pays ITALY

‘.DatumlDate 24.07.2024

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4054158-7324326-4054165-4054168-
4054169-4054170-4054171

1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Raserves et obiservations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lordo kg. 1 2 Volume m3
AMGEN1 No, statistique Poids brutkg Cubage m3
310321488R 1 europallet 12080 60 pcs
DC4 comoponents 250 KG
319350062R 1 carton box 50 pcs
305730606R 1 carton box 6 pcs
305736435R 1 carton box 6 pcs
305731189R 1 carton box 4 pcs
305739941R 2 carton boxes 8 pcs
DWO05 components
319361369R 1 carton box 50 pcs
Tot pallets:
2 europallet 120*80
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
d Wih Empfal
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: ll_“\g)s(:gd;;ur Monr::ig Lg‘ BL;%:aire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
R :rrl‘;ccgle transport
Erm#gigungen R
Zglschensumme
Solde T
Zuschliige
Suppléments
Nebengebithran
Frals accessoires
Sonstiges
Dlvers +
2Zu zahlende Gesamt-
summo/ Totali payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particolar] / Conventions particulisres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compitato a /Etabiie s MODUGNO em/le  24.07.2024

24 Merce ricevuta Data

Réception des marchandises Date

22  GETRAGSPA Y VIKDE

170026 MOBUGNO FBARG

am
le

(Firma e timbro del mmeqtég'a dei Ciclamin
Signature et timbre defitd gitd (Firma e timbro del destinatario)
¢ o n&u] ,{quDUGN A) (Signature et timbre du destinataire)
TUY WAGY Paletten-Absender - Expéditeur dbs-palettes N3 Paletten — Empfénger - Destinataire des palettes
25 Angaben zur Emmittlung der Entfemung grzuzeﬁgﬁngen P preng P
von bis Wi km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! [ Kein-Tausch | Tausch
w * Euro- v N Euro-
Palette +| palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
26 Verlragspartner des Frachtfthrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestétigung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
= T
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PIANO DI CARICO N.

A\ MAGNA  v202207-100

2024-07-24

Cliente
Renault

Destinazione
Puiseux

Trasportatore
cat/donzi

Targa

Punto di carico
Rampa 7

FJ991SA

Codice Materiale

Nr. Colli

Preparazione

Seltris/Quantum

Caricamento

250R247100-001

MAM Reference B M5Mt
H5Ft K9K (C750)

1

et O

/

250R2M6F00-001

MAM Reference B K9K
(P6.22) netto Kg. 42—
lordo kg. 55

250R2MF700-001

MAM Reference B M5Mt
(PA.56)

250R2MF800-001

Riferimento MAM B M5Mt
EU5 X98RS (PA57)

A% YO

250R2MH400-001

MAM Reference B K9K
(PA.64) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

A 4 O

250R2MH600-001

MAM B M5Mt H5Ft
(PA.65) netto Kg. 20—
lordo kg. 22

A "T;‘ ¥ O.

Mix Pedana
Groupage

A V&

2500666800

Cf205 8o




Leva di azionamento
frizione 2 ASS. netto kg.
5-—lordo kg. 6

2517604300

Service KIT Clutch
Support cpl

R0 ¥(;0

13

Note

mix pedana 120*80:

2517603900: 4 cartoni da 6 pz
2517608900kdrr: 8 cartoni da 50 pz
0558515102: 1 cartone da 75 pz V'
2500609300: 1 cartone da 12 pzv"
2500643500: 5 cartoni da 6 sz'

. 2500666100: 3 cartoni da 6 pz¢v”
2501440035: 1 cartone da 5 pzv”
2507070621: 2 cartone da 20 pz v
2507817760: 1 cartone da 340 sz
9009059560: 2 cartoni da 448 pzzi/




O

A

»* , PIANO DI CARICO N. 2024-07-24
AMAGNA oo
Cliente Destinazione Trasportatore Targa Punto di carico
Renault Villeroy cat/donzi FJ991SA Rampa 7
Codice Materiale Nr. Colli | Preparazione Seltris/Quantum | Caricamento
250R248200-001 !
MAM Reference B M5Mt \/
H5Ft K9K EU6 ‘
- 1
Mix Pedana .
Groupage /(ZQ 8@
5
2 0 0 0
Note
mix pedana 80%60:

2517604900: 1 cartone da 50 pz\/
2500601900: 1 cartone da 50 pzl/'

2500643500 1 cartone da 6 pz v
2500666100: 1 cartone da 6 pzv
2500666800: 1 cartone da 4 pz

O 2500640900: 2 cartoni da 4 pz




